
B2.40.2 Subordinadas con «que»: resultar que, faltar que, bastar que 
Nebensätze mit "que": resultar que, faltar que, bastar que

 

Wir verwenden Sätze mit "que" nach bestimmten Verben, um Fakten, Ideen,
Informationen, Wünsche oder Folgen zu erklären.

1. Indicativo -> Kopfbzw. Verstandesverben (constar, resultar, quedar, creer, pensar, notar, oír,
imaginar)
2. Subjuntivo -> Herzensverben (faltar, bastar, aconsejar, sugerir, pedir, querer, desear, causar,
provocar, determinar)
3. Indicativo / Subjuntivo -> decir, preguntar

Verbos Ejemplo

Faltar, Bastar Falta que actuemos ahora. (Es fehlt, dass wir jetzt handeln.)

Resultar, Quedar
Resulta evidente que el problema es grave. (Es ist offensichtlich, dass das Problem
schwerwiegend ist.)

Creer, Pensar Creemos que la sequía es grave. (Wir glauben, dass die Dürre schwerwiegend ist.)

Decir, Preguntar No dijo que fuera peligroso. (Er/Sie sagte nicht, dass es gefährlich gewesen sei.)

Notar, Oír, Imaginar
Imagino que ya pasó la tormenta. (Ich stelle mir vor, dass der Sturm schon vorbei ist
.)

Aconsejar, Sugerir, Pedir
Aconsejaron que redujéramos el consumo. (Sie rieten, dass wir den Verbrauch
reduzierten.)

Querer, Desear
Queremos que se proteja la biosfera. (Wir wollen, dass die Biosphäre geschützt
wird.)

Causar, Provocar,
Determinar

La sequía provocó que el río se secara. (Die Dürre führte dazu, dass der Fluss
austrocknete.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Basta con que ________________________________ el vidrio del resto de residuos para cumplir la
normativa de reciclaje.   (Es reicht aus, wenn du das Glas vom restlichen Abfall trennst, um die
Recyclingvorschriften einzuhalten.)  

a.   separes  b.   separeses  c.   separas  d.   separar

2. Falta que el proveedor nos ________________________________ el informe sobre el impacto
medioambiental antes del viernes.   (Es fehlt noch, dass uns der Lieferant den Bericht über die
Umweltauswirkungen vor Freitag zusendet.)  

a.   envía  b.   envíe  c.   envie  d.   enviar

3. Resulta preocupante que la sequía ________________________________ ya tres meses seguidos en esta
zona protegida.   (Es ist besorgniserregend, dass die Dürre in diesem Schutzgebiet schon drei Monate am
Stück anhält.)  

a.   durara  b.   duró  c.   dure  d.   dura
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4. No creo que ________________________________ buena idea regar el jardín en plena ola de calor, aunque
el agua salga barata.   (Ich glaube nicht, dass es eine gute Idee ist, den Garten mitten in einer Hitzewelle
zu gießen, auch wenn das Wasser billig ist.)  

a.   es  b.   sea  c.   esté  d.   ser

1. separes 2. envíe 3. dure 4. sea

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. (No) Creo que la campaña de reciclaje funciona bien en nuestro barrio.
____________________________________________________________________________________________________
(Ich glaube nicht, dass die Recyclingkampagne in unserem Viertel gut funktioniert.)

2. (No) Es evidente que el consumo de agua ha bajado este mes.
____________________________________________________________________________________________________
(Es ist nicht offensichtlich, dass der Wasserverbrauch diesen Monat gesunken ist.)

3. (No) Imagino que ya terminaron las obras del carril bici.
____________________________________________________________________________________________________
(Ich nehme nicht an, dass die Bauarbeiten am Radweg schon abgeschlossen sind.)

4. La concejala sugirió que reducimos el uso de plástico en los eventos públicos.
____________________________________________________________________________________________________
(Die Stadträtin schlug vor, dass wir den Gebrauch von Plastik bei öffentlichen Veranstaltungen reduzieren
würden.)

1. No creo que la campaña de reciclaje funcione bien en nuestro barrio. 2. No es evidente que el consumo de agua haya
bajado este mes. 3. No imagino que ya hayan terminado las obras del carril bici. 4. La concejala sugirió que redujéramos el
uso de plástico en los eventos públicos.

 

3. Korrigiere den Fehler 
1. Basta que separar el vidrio y el papel.

_____________________________________________________________________________
Es reicht, Glas und Papier zu trennen.

2. Resulta que el ayuntamiento haya endurecido la normativa de reciclaje.
_____________________________________________________________________________
Es stellt sich heraus, dass das Rathaus die Recyclingvorschriften verschärft hat.

1. Basta separar el vidrio y el papel. 2. Resulta que el ayuntamiento ha endurecido la normativa de reciclaje.
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